Stanovisko vlády Slovenskej republiky k návrhu Vyhlásenia Národnej rady Slovenskej republiky k opakovaným nacionalistickým výrokom Viktora Orbána, predsedu FIDESZ-MPP a niektorých ďalších predstaviteľov počas volebnej kampane do Európskeho parlamentu smerujúcich k etnickej separácii, popieraniu suverenity susedných krajín, ako aj k spochybňovaniu územnej celistvosti Slovenskej republiky a podnecovaniu nestability v strednej Európe (tlač 1125)
Vláda Slovenskej republiky: 

si vždy úprimne želala dobré vzťahy s Maďarskou republikou a taktiež aj dosiahnutie historického zmierenia medzi oboma národmi a štátmi na základe rovnosti a vzájomnej úcty. 

Vláda Slovenskej republiky:

 je si vedomá, že spoločné členstvo v Severoatlantickej aliancii a Európskej únii vytvorí vhodné predpoklady pre dosiahnutie takéhoto zmierenia,  stavu obojstranne prospešnej spolupráce a úcty medzi dvoma susednými národmi a štátmi. 

Vláda Slovenskej republiky:

 so znepokojením sleduje kroky  predstaviteľov niektorých relevantných politických síl v Maďarskej republike, ktoré sú v ostrom protiklade s úsilím o dosiahnutie zlepšenia vzájomných vzťahov. Vyhlásenia Viktora Orbána, predsedu parlamentnej strany FIDESZ-MPP o nadchádzajúcich eurovoľbách a o zastupovaní všetkých Maďarov z Karpatskej kotliny v Európskom parlamente sú provokatívne a zhoršuje politické ovzdušie. „Autonómia“ nie je už tabu, ale program. 

Vláda Slovenskej republiky:

odsudzuje tieto kroky, pretože sú v protiklade so zásadami zvrchovanej rovnosti štátov, neporušiteľnosti hraníc a  nezasahovania do vnútorných vecí štátov, ktoré sú súčasťou Charty Organizácie Spojených národov a taktiež aj Záverečného aktu Konferencie o bezpečnosti a spolupráci v Európe. 
Vláda Slovenskej republiky:

 
upozorňuje aj na urážlivú a ponižujúcu protislovenskú kampaň, ktorá bola  v poslednom čase vedená niektorými médiami v Maďarskej republike. 

Vláda Slovenskej republiky považuje uvedené výpady za neprípustné vo vzťahoch medzi partnerskými, spojeneckými a zvrchovanými štátmi.

Vláda Slovenskej republiky:

 uznáva právo Maďarskej republiky prejavovať v zmysle medzinárodného práva záujem o osud občanov iných štátov, ktorí sú etnicky a kultúrne blízkymi s väčšinovým obyvateľstvom Maďarskej republiky, avšak je nútená upozorniť, že sa tak musí diať v súlade s medzinárodným právom a spôsobom, ktorý nezasahuje do zvrchovanosti iných štátov. 

Vláda Slovenskej republiky:

 je presvedčená, že všetky právne vnútroštátne normy ohľadom ochrany práv príslušníkov národnostných menšín na našom území sú v súlade s  medzinárodnými zmluvami a Ústavou Slovenskej republiky.  

Vláda Slovenskej republiky:

 vyhlasuje, že žiadny z článkov Zmluvy o dobrom susedstve a priateľskej spolupráci medzi Slovenskou republikou a Maďarskou republikou podpísanej v roku 1995 v Paríži, nedovoľuje zmluvným stranám akékoľvek priame zasahovanie do vnútorných vecí druhého zmluvného štátu a taktiež ani do normotvornej činnosti najvyšších zákonodarných orgánov. 

Vláda Slovenskej republiky:

 vyjadruje hlboké znepokojenie nad extrémnym nárastom nacionalizmu v Maďarskej republike. 

Vláda Slovenskej republiky:

 vyjadruje naďalej svoju vôľu spolupracovať s Maďarskou republikou na všetkých úrovniach a spôsobom nenarúšajúcim zvrchovanosť a dôstojnosť oboch štátov, rešpektujúc Zmluvu o dobrom susedstve a priateľskej spolupráci medzi Slovenskou republikou a Maďarskou republikou z roku 1995.

